
Documents requis

	� Une copie certifiée conforme de votre diplôme paramédical
	� Une copie certifiée conforme de vos relevés de notes pour ce diplôme
	� Si possible, une copie certifiée conforme du diplôme de l’enseignement secondaire
	� Une copie de votre carte d’identité belge ou un extrait d’acte de naissance
	� Une copie du programme d’études officiel détaillé (en soins infirmiers)
	� Les relevés de stages (précisant le contenu, le nombre d’heures, le lieu, les tâches)
	� Si possible, des contrats de travail prouvant votre expérience dans ce métier
	� Le formulaire classique et le formulaire spécifique aux professions paramédicales
	� Si votre objectif est professionnel, une attestation de recherche d’emploi (Actiris, Forem, VDAB)
	� La preuve originale de paiement

Format des documents : papier

Dossier incomplet ?

Si vous n’avez pas tous les documents requis, l’administration pourrait accepter votre demande à condition que vous ayez le 
statut de réfugié·e, la protection subsidiaire/temporaire, ou une procédure d’asile en cours.

Langues acceptées

Si les originaux sont en français, néerlandais, anglais, allemand, espagnol, italien ou portugais, vous ne devez pas les 
traduire. Si les originaux sont dans une autre langue, vous devrez fournir une traduction jurée en français, du diplôme, des 
relevés de notes et de la pièce d’identité (ainsi que, éventuellement, du document officiel indiquant un changement de nom, 
par exemple suite à un mariage).

Pour les traductions jurées en Belgique, voici un site de référence pour les traducteur·trices assermenté·es : https://traducteur-
jure-belge.be/. Une traduction jurée depuis l’étranger doit comporter soit l’apostille, soit la légalisation du ministère des 
Affaires étrangères et de l’Ambassade/du consulat de Belgique.

Coût de la procédure

€ 150 : diplômes des pays figurant sur la liste OCDE
€ 200 : diplômes des autres pays 

Ce tarif ne tient pas compte des frais de traductions jurées et/ou de copies certifiées conformes, ni des autres frais éventuels 
pour l’obtention d’un document.

ÉQUIVALENCE DE DIPLÔME

Service Travail, Équivalences et Formations (TEF) du CIRÉ
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Copie certifiée conforme
	� Une copie certifiée conforme peut être faite soit à la commune de votre résidence, soit au service 

Équivalence de la FWB (sur rendez-vous) : 02/690.86.86.
	� Pour les mineur·es (moins de 18 ans), une copie certifiée conforme peut être faite par l’école.
	� Une copie certifiée conforme venant de l’étranger doit inclure soit l’apostille, soit la légalisation du 

ministère des Affaires étrangères et de l’Ambassade/du consulat de Belgique.

https://form-equivalences.cfwb.be/equivalences-form/?no_cache=1
https://traducteur-jure-belge.be/
https://traducteur-jure-belge.be/
https://www.oecd.org/fr/topics/sub-issues/oda-eligibility-and-conditions/dac-list-of-oda-recipients.html


Comment introduire votre demande d’équivalence ?

Votre demande doit être soumise par courrier recommandé à l’adresse suivante :
Fédération Wallonie-Bruxelles (FWB)
Service Équivalence pour l’enseignement obligatoire
Rue Adolphe Lavallée 1
B-1080 Bruxelles

Date limite

Si votre projet est de commencer des études supérieures (dans une université ou une école supérieure) en FWB, vous devez 
envoyer votre demande au plus tard pour le 15 juillet avant le début de vos études (c’est-à-dire avant le 15 juillet 2023 pour un 
début en septembre 2023). 

Utilité d’une telle équivalence de diplôme ?

Si votre diplôme n’est pas européen (Espace Économique Européen, EEE : 27 États membres de l’UE plus l’Islande, le Lichtenstein 
et la Norvège), l’équivalence de votre diplôme d’aide-soignant·e ou d’infirmier·e est nécessaire pour exercer votre profession 
en Belgique. Dans ce cas, une fois l’équivalence obtenue, vous devrez demander un agrément à la FWB, ainsi que l’autorisation 
d’exercer (dite « visa ») auprès du SPF Santé publique.

Si votre diplôme est européen (EEE), l’équivalence de diplôme n’est en principe pas nécessaire. On parle dans ce cas de « reconnaissance 
professionnelle » (DIR EU 2005/6). Vous pouvez alors demander directement un « agrément » à la Fédération Wallonie-Bruxelles. 
L’autorisation d’exercer (dite « visa ») s’ensuit automatiquement, une fois votre agrément obtenu. 

Contacter le service d’équivalence de diplôme de la FWB

Contact : equi.oblig@cfwb.be
Site web : www.equivalences.cfwb.be

Remarque
Le diplôme original et les relevés de notes originaux sont requis pour les pays suivant : Cameroun, Chine, 
Guinée, Maroc, RD Congo, Rwanda, Sénégal. Vous pourrez récupérer vos documents originaux ensuite, 
en prenant rendez-vous sur place ou en envoyant une demande par courrier recommandé (avec copie de 
votre pièce d’identité).

Éditrice responsable : Sotieta Ngo  
CIRÉ asbl, rue du Vivier 80-82, B-1050 Bruxelles

CIRÉ – Permanences téléphoniques pour les équivalences de diplômes : +32 2 629 77 07 - cire.be

E-mail du service Travail, Équivalences et Formations (TEF) du CIRÉ : tef@cire.be

mondiplome.be

Plus d’informations

Avec le soutien de et de la Fédération Wallonie-Bruxelles 
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